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En ausencia de la Sra. Khan, la Sra. Estrada Castillo,
Vicepresidenta, ocupa la Presidencia.

Se declara abierta la sesion a las 10.30 horas.

Examen de los infor mes presentados por los Estados
Partes en virtud del articulo 18 de la Convencion
sobre la eliminacién de todas las formas de
discriminacion contra la mujer (continuacion)

I nformes periddicos tercero y cuarto del Peru
(CEDAWI/C/PER/3-4;
CEDAW/C/1998/I1/CRP.1/Add.4)

1. Ainvitacion de la Presidenta, el Sr. Toro Cabrera
y la Sra. Conterno (Peri) toman asiento a la mesa del
Comité.

2. El Sr. Toro Cabrera (Pert), tras presentar el
informe complementario del Pert sobre la aplicacién
de la Convencién sobre la eliminacion de todas las
formas de discriminacién contra la mujer, dice que su
pais ha adoptado medidas significativas para dar
cumplimiento a sus obligaciones en virtud de la
Convencion a través de varios medios legislativos e
institucionales  encaminados a promover la
participacion equitativa de la mujer en el desarrollo
nacional.

3. Pasa revista a leyes recientes en las que se
definen las funciones de |las personas encargadas de la
tramitacion de denuncias de violencia en el hogar; se
garantiza laigualdad de trato, inclusive en las politicas
de admision en las escuelas de entrenamiento de
oficiales del Ejercito, y la determinacion de la duracion
maxima de la jornada de trabajo; y se reglamenta la
proteccion de la mujer después del embarazo. También
se han abordado otros aspectos como el trabajo
nocturno, los empleos en el sector de la mineriay las
cuotas de inclusion de las mujeres en las listas
electorales.

4. Se han ingtituido diversos mecanismos
institucionales, como una comision que se ocupa de la
mujer, el desarrollo humano y los deportes; un érgano
especializado en derechos de la mujer; y, por supuesto,
el Ministerio de Promocion de la Mujer y del
Desarrollo Humano (PROMUDEH). La sociedad civil
participa activamente en la organizacion de puestos de
abogados defensores de nifios y adolescentes en las
comunidades locales, las escuelas, las iglesias

parroguiales 'y los base no

gubernamentales.

organismos de

5. La accion del Gobierno en la esfera de la salud
reproductiva se lleva a cabo a través del Programa de
Salud Reproductiva y Planificacion Familiar 1996-
2000, que presta servicios de asesoramiento y acceso a
métodos anticonceptivos modernos.

6. Latasa de mortalidad materna en el Per(, que es
de 265 por cada 1.000 nacidos vivos, es un problema
de salud publica fundamental. La meta del Plan de
Emergencia para la Reduccién de la Mortalidad
Materna es reducir la mortalidad a no mas de 100 por
cada 1.000 nacidos vivos para el afio 2000.

7. Enlos programas de estudio se hace hincapié en
la igualdad de género desde las primeras etapas,
centrando la atencién en los sistemas de valores, €l
mutuo respeto entre los hombres y las mujeres, la
valoracibn de las caracteristicas y cualidades
personales, laidentidad y la autoestima.

8. Los ministerios que se ocupan de las cuestiones
del trabajo y la industria han desarrollado varios
programas de apoyo a la participacion de la mujer en el
mercado de trabajo y el sector de los negocios,
promoviendo una politica de género de igualdad de
oportunidades en los emprendimientos comerciales.
Ademas, el Ministerio de Promocién de la Mujer y del
Desarrollo Humano (PROMUDEH) esta formulando un
Plan de accién nacional para la mujer y el desarrollo
con el objeto de ofrecer a las mujeres oportunidades de
desarrollo personal y social y el goce pleno de sus
derechos como ciudadanas del Perd. Varias
universidades y organizaciones no gubernamentales
han incorporado un enfogue de género a sus
actividades, complementando de este modo la labor
realizada por el Gobierno.

9. Un aumento en el gasto socia ha permitido
reducir significativamente las diferencias por razones
de género. Actualmente, la matricula escolar es del
50,3% para los varones y el 49,7% para las nifas. Se
ha puesto en marcha un Programa Naciona de
Alfabetizaciéon para reducir la tasa global de
analfabetismo al 4% para el afio 2000. Actualmente las
mujeres representan el 72% del total de analfabetos del
Peru.

10. Pasando alas preguntas que figuran en el informe
del grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones
(CEDAWI/C/1998/II/CRP.1/Add.4), dice que, en
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relacion con la pregunta 5, la creacion del
PROMUDEH es un importante paso adelante. El
Ministerio intenta, entre otras cosas, asegurar a las
mujeres un mayor acceso ala educacion, el empleoy la
vida publicay ayudar en lalucha contrala pobreza.

11. No obstante, los avances logrados difieren entre
regiones y grupos étnicos. Pese a que hay mas
escuelas, la variacion de las tasas de analfabetismo ha
sido minima. Aproximadamente un 44% de las mujeres
peruanas viven en la pobreza. La educacion se
considera una manera de sacar a la mujer de su
situacion de subordinacion y exclusion social.

12. Los embarazos de adolescentes son un factor que
contribuye a la mortalidad materna. Aproximadamente
25% de las adolescentes de las zonas rurales son
madres. Esta situacion es aln mas grave en las
comunidades indigenas del Amazonas, en las que
aproximadamente la tercera parte de la poblacién
femenina queda embarazada a los 15 afios de edad vy €l
80% de las jovenes de 15 a 19 afios ya son madres.

13. Sefidla a la atencién del Comité las diversas
medidas orientadas a fomentar la habilitacién de la
mujer, inclusive las adoptadas para mejorar el acceso
de las mujeres al crédito, a las que se suman las
actividades que tiene por objeto sensibilizar a las
mujeres y a los encargados de la formulacion de
politicas y de administrar justicia sobre la violencia en
el hogar.

14. Con respecto ala pregunta 6, en 1997 €l Instituto
Nacional de Estadistica e Informatica realizé una
encuesta sobre las personas que regresaron a las zonas
més afectadas y cuyos resultados permitirdn trazar un
perfil sociodemogréfico de las familias que volvieron.
En 1998 el Instituto incluyé un modulo sobre
migracion en las encuestas nacionales por hogares.
Ambas encuestas permitirAdn obtener informacion
desglosada por sexo sobre |las tendencias migratorias.

15. Con respecto a la pregunta 7, la Red Nacional de
Promocién de la Mujer formulé un proyecto de plan de
accion sobre la mujer y el desarrollo que esta siendo
examinado por los organismos del Estado, las
organizaciones de base, las organizaciones no
gubernamentales y los organismos financieros. Entre
tanto, varios organismos del Estado han elaborado, en
el marco de sus programas ordinarios, actividades
relacionadas con los compromisos asumidos en
Beijing, como la salud reproductiva; laincorporacion a
los programas de estudios de temas vinculados con la
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equidad en materia de género; la prevencién de los
embarazos precoces, la mortalidad materna y las
enfermedades de transmision sexual; la deteccion
precoz del cancer de Gtero; y la incorporacion de las
mujeres a las actividades productivas. Ademas, se
incorpord a la legislaciéon nacional la promocion de la
equidad en materia de género y la protecciéon de las
mujeres y las nifias. Por Gltimo, se elabord un informe
sobre los avances logrados en la aplicacion de la
Plataforma de Accion de la Cuarta Conferencia
Mundial sobre la Mujer para un seminario celebrado en
Beijing en junio de 1998.

16. En respuesta a la pregunta 8, dice que se ha
avanzado en la promulgacion de leyes encaminadas a
lograr la equidad en materia de género pero que los
cambios en los patrones culturales, los estereotipos y
los prejuicios son muy lentos. La mujer participa cada
vez mas en la politica. En la esfera social, las mujeres
desarrollan una gran actividad en las organizaciones de
base. En el campo econémico la participacion de la
mujer en las empresas y la fuerza de trabgjo esta
aumentando.

17. En 1995 el ingreso promedio de las mujeres
empleadas ascendi6 al 68,1% del ingreso promedio de
los hombres. Sélo el 23,1% de los directivos y gerentes
del pais son mujeres. Pese al aumento de participacion
de la mujer en la politica, segun cifras de 1995 sdlo €l
2,8% de los alcaldes provinciales y de distrito son
mujeres.

18. Con respecto a la pregunta 9, se han aprobado
mecanismos juridicos y programaticos para proteger a
los nifios abandonados, 1o0s adolescentes, las madres y
las personas de edad. El Codigo Penal vigente prohibe
las agresiones que pongan en peligro a las personas, su
vida o su salud y establecen un trato distinto cuando la
victima es un nifio o una mujer, como en €l caso de las
violaciones a la libertad sexual, el aborto o €
infanticidio. En el Cédigo Civil se estipula la igualdad
de derechos entre el hombre y la mujer y se formula la
definicion juridica de patria potestad y las obligaciones
reciprocas entre los padres y los hijos. El Cadigo de los
Nifios y Adolescentes protege a los menores y algunos
de los derechos de las madres. Conforme a las
disposiciones de la Ley General de Salud, el Estado
tiene la obligacién de proteger la salud de las personas
de edad que no tienen quien los ayude.

19. Mediante las actividades programaticas del
Estado, que se llevan a cabo a través del Programa
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Integral Nacional para el Bienestar Familiar (INABIF),
se procura fortalecer la integracion de la familia y
promover el mejoramiento de las condiciones de vida 'y
el desarrollo integrado de los nifios mediante sistemas
de prevencion, proteccion y capacitacion. Estas
actividades, se centran en la participacion de la
comunidad, la mitigacion de la pobreza, el desarrollo
de actividades autogestionarias, la proteccion de los
nifios de la cale y los nifios que trabajan y el
fortalecimiento de las posibilidades de los propios
nifios para mejorar su destino. Los especialistas en las
esferas de las ciencias sociales y la salud reciben
capacitacion sobre los derechos de los nifios a fin de
gue puedan identificar las situaciones en que se ponen
en peligro esos derechos y encontrar una respuesta
adecuada. Ademés, se crearon unas 845 oficinas de la
Defensoria del Nifio y el Adolescente a nivel local.
Todos los afios esas oficinas realizan una campafia
sobre un tema determinado de los derechos del nifio,
como la importancia de la educacion para las nifias.
Las oficinas de la zona metropolitana de Lima se han
ocupado de cerca de 30.000 casos, la mayoria de los
cuales tenian que ver con nifics. EI INABIF también
trata de realzar el papel de las personas mayores en la
familia y la comunidad a través de actividades
terapéuticas en las esferas de la recreacion, la salud, la
educacion y la nutricion. Estos servicios se brindan a
los hombres y las mujeres por igual.

20. En respuesta a la pregunta 10, sefiaa que en la
Defensoria del Pueblo se cred una Adjuntia para los
Derechos de la Mujer con el objeto de incorporar una
perspectiva de género a sus actividades. La Adjuntia
centra sus actividades en temas relacionados con la
violencia contra la mujer y contribuye en forma
significativa al andlisis y la sistematizacion de la
informaciéon sobre las denuncias concretas. También
trata de fortalecer los instrumentos juridicos cuyo
objeto sea mejorar la calidad de vida de las mujeres y
su acceso a los servicios publicos y privados. A fin de
promover la eliminacién de las normas que discriminan
en contra de las mujeres, la Adjuntia ha instituido
procedimientos judiciales con respecto a las
violaciones de los derechos constitucionales. En mayo
de 1997, el Tribunal Constitucional fall6 en favor de
algunos aspectos de una causa elevada en relacién con
un articulo del Cédigo Civil en el que se dispone que
cuando alguno de los coényuges incurre en presunta
crueldad, injuria grave o conducta deshonrosa, se
deberd tener en cuenta la educacién, las costumbres y
la conducta de ambos.

21. La Adjuntia para los Derechos de la Mujer
también emite dictdmenes sobre los proyectos de ley
presentados por diversas comisiones parlamentarias.
Este organismo formuld dictdmenes favorables sobre
proyectos de ley relativos a la violencia en el hogar;
una enmienda a un articulo del CAdigo Penal segun el
cual un violador o el cémplice en una violacién podian
evitar ser condenados casandose con la victima; el
acoso sexual; y un enmienda a las leyes electorales
dirigida a promover la participaciéon de la mujer en el
gercicio del poder. La Adjuntia también adopta
medidas con respecto a las denuncias formuladas por
sujetos individuales. Algunas denuncias recibidas se
referian al exceso de tramites exigidos en las
comisarias de policia, que suelen retrasar el proceso de
denuncia de violencia en el hogar. También se
recibieron denuncias sobre la remocién de adol escentes
embrazadas en las escuelas publicas.

22. La Sra. Conterno (Pert) dice, en relacion con la
pregunta 11, que en los hechos la situacién de la mujer
se ha modificado en respuesta a las exigencias
planteadas por las mujeres. EI PROMUDEH ha
asumido las funciones de la Comisién Permanente de
los Derechos de la Mujer y del Nifio.

23. En laformulacion de un plan de accién nacional
sobre la mujer y el desarrollo, e PROMUDEH
estableci6 mecanismos de coordinacion con los
Ministerios de Trabajo, Justicia, Agricultura, Salud,
Educacion, del Interior y de la Presidencia. Ademas,
firmé acuerdos reciprocos de cooperacion: con €l
Ministerio del Interior en relacion con la violencia en
el hogar; con el Ministerio de Agricultura, para la
gjecucion conjunta de iniciativas de capacitacion y
apoyo técnico en las esferas de la agricultura, el
saneamiento y la proteccion del medio ambiente,
dirigidos a grupos de mujeres y poblaciones indigenas
y de personas que retornaron; con e Ministerio de
Pesca para el desarrollo de actividades de pesca en
pequefia escala con vistas a mejorar las condiciones
laborales y la calidad de vida de las mujeres
interesadas; y con el Ministerio de la Presidencia para
asegurar la ampliacion y consolidacion de los
programas de alfabetizacion y atencién comunitaria de
los nifios; y con cinco de las universidades més
importantes para llevar a cabo investigaciones y
elaborar proyectos y programas sobre la violencia
familiar y la participacion de la mujer en la
produccion. A través de la Comisién Nacional de
Coordinacion de Politicas de Planificacion Familiar y
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Salud Reproductiva, el PROMUDEH coordina sus
actividades con las de los sectores de la salud, la
educacion y la seguridad social a fin de mejorar la
calidad de los servicios de salud reproductiva y
planificacion familiar. La Mesa Tripartita de
Seguimiento a la Conferencia Internacional de
Poblacién y Desarrollo, creada en agosto de 1997, esta
integrada por el PRMUDEH vy representantes de los
ministerios de Salud, Educacion, de la Presidenciay de
Relaciones Exteriores, asi como por el Congreso, las
universidades, las organizaciones no gubernamentales
y los organismos internacionales de cooperacion. Su
funcion es facilitar el intercambio de informacion y
determinar las prioridades y lagunas con vistas a
mejorar la aplicacion y el seguimiento del Programa de
Accion.

24. Las mujeres representan e 84% de los
463 funcionarios del PROMUDEH y ocupan el 79% de
los cargos de direccion. Un total de 27.198 personas
reciben estipendios del Ministerio, teniendo en cuenta
el personal de apoyo que trabaja en los programas de
cuidado infantil y alfabetizacién. El presupuesto para
1998 ascendi6 a 14.855.014 soles, es decir unos
5.035.597 de ddlares de los Estados Unidos, de los
cuales 14.556.014 soles provinieron de la Tesoreria y
329.000 soles de las fuentes de ingresos propias
del Ministerio. Esta cifra equivale a aproximadamente
el 0,05% del total del presupuesto del Gobierno
para 1998.

25. Como el PROMUDEH s6lo ha sido creado
recientemente, ha centrado su atencibn en el
establecimiento de una estructura organica adecuada
para cumplir con su misién, que es brindar informacion
a la mujer, y promover su adelanto en la comunidad,
haciendo hincapié en las mujeres que viven en
condiciones de extrema pobreza, a través de
trabajadores de extensién y organizaciones de base. Si
bien hasta ahora llevé a cabo pocos proyectos de
investigacion sobre temas concretos, esta desarrollando
varios estudios sobre cuestiones como las jévenes, la
mujer nativa, la mujer campesina y la violencia en el
hogar, en coordinacién con varias instituciones. El
PROMUDEH ha trabajado con organizaciones no
gubernamentales sobre temas como la violencia en €l
hogar y se han dictado cursos especializados a personal
delapolicia

26. EI PROMUDEH también ha asumido la funcion
de Consgjo Nacional de Poblacién. Ha formulado un
plan nacional de poblacion para el periodo 1997-2001,
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en colaboracion con las instituciones del Estado y las
organizaciones no gubernamentales. Un componente
importante del programa de poblacion anterior fue el
Programa Nacional de la Juventud, que actualmente
esta a cargo de la Gerencia de Desarrollo Humano del
PROMUDEH. Esta Gerencia propuso una estrategia de
informacion, educacion y comunicaciéon sobre salud
sexual y reproductiva dirigida a la gente joven de las
zonas rurales y urbanas marginales. Otras propuestas
comprenden la creacion de una red de promocion y
capacitacion sobre estos temas e iniciativas cuya
funcién sea capacitar a los jévenes de las comunidades
indigenas para que trabgjen como promotores de la
salud.

27. Entre los principales logros de la Red Nacional
de Promocion de la Mujer, 1991-1995, fue la
promulgacion en 1997, de la ley electoral basica en la
que se dispone que por lo menos e 25% de los
candidatos al Congreso deben ser mujeres, y la Ley
No. 26.772, de abril de 1997, en la que se prohiben los
requisitos discriminatorios en el empleo y la
educacion.

28. En relacién con la pregunta 12, dice que €l
PROMUDEH es responsable del seguimiento de las
politicas y programas relacionados con la mujer. Entre
sus 6rganos subsidiarios cabe mencionar la Oficina de
Promocién de la Mujer, cuyas actividades se centran en
la promocién de la igualdad en materia de género y las
relaciones familiares basadas en la igualdad; los
mecanismos para prevenir y solucionar 10s problemas
de la violencia contra la mujer; y las politicas de
aliento al papel productivo de la mujer en la sociedad,
a través de programas para el desarrollo individua y
comunitario. También realiza el seguimiento del plan
de accion nacional paralamujer y el desarrollo.

29. La Red Nacional para la Promocion de la Mujer
es un o6rgano privado que defiende y promueve los
derechos de la mujer, especialmente con respecto a la
educacion, la salud reproductiva, la prevencion de la
violencia y la participacion politica. Es dirigida por un
comité nacional y es parte de un movimiento
internacional de promocion representado en varios
otros paises.

30. En respuesta a la pregunta 13, explica que €l
Gobierno aplicd con éxito una estrategia nacional de
mitigacion de la pobreza. Los niveles de vida han
aumentado y el gasto publico en los programas social es
crecié de 63 dblares per cépita en 1993 a 158 ddlares
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en 1996. Aunqgue la proporcién de personas que viven
en la pobreza disminuyé de 54% a 45% entre 1991 y
1995, la pobreza extrema sigue siendo un problema
grave y la meta del Gobierno es reducirla en un 50%
para el afio 2000. Para la gjecucion de una estrategia
especial para combatir la pobreza extrema se asigné
por 1o menos el 40% del presupuesto nacional al sector
social y se procurd habilitar a las mujeres para alentar
su participacion en el desarrollo del pais; se presto
especial atencion a los nifios de menos de cinco afos
de edad y a las embarazadas y las madres que estaban
amamantando a sus hijos; y se pusieron en practica
programas concretos de apoyo aimentario, salud
reproductiva y asesoramiento en materia de
planificacién familiar, dirigidos especialmente a los
adolescentes y las familias numerosas.

31. EIl Sr. Toro Cabrera, en respuesta a la pregunta
14, dice que la accion del Gobierno para alentar a las
personas desplazadas a volver a sus hogares se realizd
a través del Programa de Apoyo al Repoblamiento y
Desarrollo de Zonas de Emergencia (PAR), mediante el
cual se busca crear las condiciones basicas de
desarrollo sostenible y ayudar a consolidar la paz en
las zonas de emergencia Una vez que se ha restablecido
la paz, por lo general la gente elige volver a sus
hogares. Desde 1995 hasta 1997 regresaron unas
100.000 personas, de las cuales 67% eran mujeres. El
programa hace hincapié en los proyectos de
reconstruccion de la infraestructura productiva 'y social
de las comunidades, brindando especial apoyo a las
mujeres cabezas de familiaa En el marco de este
Programa también se trabaja para aumentar la
poblacion en las zonas que bordean la selva. Se han
llevado a cabo estudios sobre las condiciones y la
caidad de vida de las mujeres indigenas,
especialmente las desplazadas como consecuencia del
terrorismo y la violencia, y las conclusiones se
emplearén para gjecutar un proyecto de inversiones de
largo plazo. En un subprograma especial de apoyo alas
familias indigenas ashaninkas que regresan a sus
hogares se prevé la difusién de informacién sobre los
derechos humanos y la integracion de temas sobre la
mujer, el género y el desarrollo. En el marco del PAR
también se realizaron trabajos de registro de la
poblacién de las zonas de emergencia y se emitieron
documentos de identidad a 171.058 hombres 'y 182.070
mujeres. Los hogares encabezados por mujeres reciben
utensilios de  cocina, frazadas, alimentos,
medicamentos, herramientas y semillas para que
puedan volver a instalarse en la zona de sus hogares.

La construccién y rehabilitaciéon de los servicios
basicos, como la vivienda, e suministro de agua
potable, los edificios para la ensefianza, y los
dispensarios se llevan a cabo coordinando con las
autoridades locales y con la participacion de las
mujeres y las familias. Para alentar la generacién de
ingresos, se brinda capacitacion y se da apoyo a la
creacion de microempresas en actividades no
tradicionales, como el procesamiento de alimentos, los
textiles, y la produccién de sal y yeso.

32. En respuesta a las preguntas 15 y 16 dice que si
bien las normas laborales de proteccion de la mujer no
son en si mismas medidas de accién afirmativa, como
las que contribuyen a generar una igualdad de hecho
entre los hombres y las mujeres, permiten a éstas
Ultimas cumplir su papel como madres sin renunciar a
sus derechos. En noviembre de 1996, el Per( aprobo
una Ley de Modernizacion de la Seguridad Social en
Salud, restableciendo el derecho a las prestaciones por
maternidad durante un periodo de 90 dias y
amplidndolas a las mujeres que trabajan en el sector
independiente o en el no estructurado. Todavia quedan
por aprobar normas que regulen el tiempo libre para
amamantar a los hijos durante el horario de trabajoy la
instalacion de guarderias. De conformidad con lo
establecido en laLey No. 26.644, el periodo de 90 dias
de licencia de maternidad se divide en dos periodos de
45 dias, antes y después del parto. Los dias de licencia
anteriores al parto pueden diferirse y tomarse junto con
los correspondientes al periodo posterior a nacimiento,
siempre y cuando se informe al empleador dos meses
antes de la fecha presunta y se haya presentado un
certificado médico. Los dias de licencia por maternidad
pueden computarse como dias trabajados a los fines de
la indemnizacién por despido.

33. Desde la aprobacion de la Ley No. 26.513, de
julio de 1995, la duracién de la semana laboral es la
misma para hombres y mujeres. En diciembre de 1996,
el Perd denunci6 los convenios 4 y 45 de la OIT que
restringen para las mujeres el trabajo nocturno y los
trabgjos bajo tierra en las minas. Ya no se impide a las
mujeres el ingreso a las academias de las fuerzas
armadas. Conforme a la Ley No. 26.772 de abril de
1997 se considera un delito discriminar el
reclutamiento y el entrenamiento basandose en el
género.

34. Enrespuestaalapregunta 17, dice que uno delos
logros més importantes de la actual politica educativa
es que ahora la mujer tiene mayor acceso a los
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servicios y participa mas en la vida publica. Las tasas
de analfabetismo cayeron de 18,1% en 1981 a 10,5%
en 1996, mientras que el analfabetismo entre las
mujeres se ha reducido de 26,1% a 18,3% en el mismo
periodo. Entre las mujeres de las zonas urbanas las
tasas de analfabetismo cayeron de 12,5% en 1981 a
8,1% en 1996, mientras que el analfabetismo entre las
mujeres de las zonas rurales se ha reducido de 55,8% a
37,5% en el mismo periodo. Sin embargo, €l de las
mujeres indigenas sigue siendo superior al 45%. La
matricula en la escuela primaria aumenté de 87,3% en
1993 a 94,9% en 1996, pero el aumento es ligeramente
mayor entre los varones que entre las nifias. El
Ministerio de Educacién trata de promover un clima de
respeto y comunicacion entre los sexos a fin de alentar
la realizacién plena de la mujer y evitar las situaciones
de riesgo detectando |os casos de abusos y violencia en
la familia. Su labor en favor del adelanto de la mujer
comprende programas de alfabetizacion, como el
programa de alfabetizacion intercultural bilingle,
aplicado en dos departamentos, que llegd a 5.000
mujeres de las zonas rurales. EI Ministerio puso en
marcha un Programa de Educacion Bésica para Todos,
que incluye un proyecto de desarrollo socioeconémico
de mujeres analfabetas indigenas y de las zonas rurales
en 10 de los departamentos del pais, haciendo hincapié
en el respeto por las caracteristicas culturales y
linglisticas de |as poblaciones a las que esta dirigido.

35. Dado que el 72% de los analfabetos son mujeres
0 niflas, el PROMUDEH se ha hecho cargo
directamente del programa nacional de alfabetizacién,
que en 1997 tuvo 500.000 participantes, de los cuales
el 90% eran mujeres. La meta para el afio 2000 es
reducir el analfabetismo de las mujeres a 6%. En los
préximos afios se capacitard a 29.000 alfabetizadores
en salud sexual y reproductiva.

36. En respuesta a la pregunta 18, el orador dice que
los esfuerzos del Gobierno en esa esfera se centran en
la educacidn, incorporando a los planes de estudio
materiales que tienen por objeto modificar los patrones
socioculturales y los prejuicios con respecto al papel de
los sexos. Estas actividades educativas se llevan a cabo
tanto en las zonas urbanas como en las rurales. Todavia
existe una division de los papeles desempefiados por
los hombresy las mujeres y se espera que éstas asuman
la mayor cuota de responsabilidad en relacion con los
hijos y el hogar. EI Gobierno esta tratando de cambiar
las actitudes a través del programa de educacion
familiar y sexual, el programa nacional de ensefianza
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primaria y secundaria, la adopcién de medidas para
asegurar la igualdad de acceso de las mujeres a las
ocupaciones tradicionalmente masculinas y a los
deportesy el aliento ala educacién mixta.

37. Con respecto a la pregunta 19, dice que en 1997
el PROMUDEH dicté cursos de capacitacion sobre
violencia en el hogar a 300 agentes de policia, en
consonancia con los acuerdos alcanzados con varias
organizaciones no gubernamentales. Se ha impartido
capacitacion sobre derechos de la mujer a miembros de
la policia, la magistratura y la oficina del Fiscal de la
Nacion, especialmente en lo que se refiere a la
violenciaen lafamiliay la planificacion familiar.

38. La Sra. Conterno (Pert), en respuesta a la
pregunta 20, dice que anteriormente la violencia en la
familia se consideraba un asunto privado, lo que
explica la fata de estadisticas sobre este tema
L as organizaciones de mujeres y de derechos humanos
han hecho campafia para promover un debate publico
sobre este tipo de violencia y en 1993 se aprobd la
Ley No. 26.260 para la proteccion contra la violencia
familiar. En ella se define la violencia contra la mujer
como los actos de maltrato fisico y psicologico o de
violencia sexual que tienen lugar en la familia u otra
unidad doméstica o0 en cualquier otra relacion entre
personas. Los miembros de la familia de la victima,
inclusive los hijos menores de edad, estan protegidos
por laley. Las mujeres de 26 a 35 afios de edad parecen
ser las victimas mas frecuentes de la violencia en el
hogar y la mayoria de las denuncias provienen de
mujeres cuyos compafieros poseen educacion
secundaria. En Lima se han registrado 4.383 denuncias
de este tipo en 1996. Actualmente hay comisarias de
mujeres en ocho ciudades y unidades especializadas en
violencia en el hogar en las fuerzas policiales de otras
cinco. El Gobierno, reconociendo que laviolenciaen €l
hogar también es un problema de salud publica,
incluyé en la Ley General de Salud de julio de 1997
una disposicion en la que se establece el derecho a
tratamiento por problemas de salud mental. También es
una politica del Estado proporcionar tratamiento
gratuito en los centros médicos a las victimas de
violencia denunciadas por la policia, la Oficina del
Fiscal delaNacion o los tribunales.

Selevanta la sesién a las 13.05 horas.



